
Offentliggörande av en ansökan om ändring av traditionella uttryck inom vinsektorn enligt 
artiklarna 28.3 och 34 i kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/33 om komplettering av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 vad gäller ansökningar om skydd av 

ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn, 
invändningsförfarandet, begränsningar i fråga om användning, ändringar av produktspecifikationer, 

avregistrering av skydd samt märkning och presentation 

”Archivní víno”, ”Burčák”, ”Jakostní likérové víno”, ”Jakostní šumivé víno stanovené oblasti (or Sekt 
s. o.)”, ”Jakostní víno”, ”Jakostní víno odrůdové”, ”Jakostní víno s přívlastkem”, ”Jakostní víno 

známkové”, ”Klaret”, ”Košer (eller Košer víno)”, ”Krášleno na kvasnicích”, ”Labín”, ”Mešní víno”, 
”Mladé víno”, ”Panenská sklizeň”, ”Panenské víno”, ”Pěstitelský sekt”, ”Pozdní sběr”, ”Premium”, 

”Rezerva”, ”Růžák”, ”Ryšák”, ”Školeno na kvasnicích”, ”Víno originální certifikace (VOC eller 
V.O.C.)”, ”Víno s přívlastkem”, ”Zemské víno”, ”Zrálo na kvasnicích” 

(C/2025/352)

I enlighet med artiklarna 22.1 och 27.1 i kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/34 (1) får myndigheterna i en 
medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett berättigat intresse lämna in en invändning till 
kommissionen inom två månader från dagen för detta offentliggörande.

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Archivní víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Archivní víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

Europeiska unionens 
officiella tidning 
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C-serien 
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ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/352/oj 1/24

(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/34 av den 17 oktober 2018 om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 vad gäller ansökningar om skydd av ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och 
traditionella uttryck inom vinsektorn, invändningsförfarandet, ändringar av produktspecifikationer, registret över skyddade namn, 
avregistrering av skydd och användning av symboler samt för Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 vad 
gäller ett lämpligt system med kontroller (EUT L 9, 11.1.2019, s. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/oj).
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— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som släpps ut på marknaden tidigast tre år efter skördeåret.

— Tillämpad ändring:

Vin som släpps ut på marknaden tidigast 3 år efter skördeåret.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 b i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Burčák

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Burčák

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Delvis jäst druvmust med en skyddad ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning

— Nuvarande formulering:

Delvis jäst druvmust, vars verkliga alkoholhalt är högre än en volymprocent och lägre än tre femtedelar av den totala 
alkoholhalten.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Delvis jäst druvmust måste framställas uteslutande av druvor som skördats och bearbetats i Republiken Tjeckien. Den 
verkliga alkoholhalten är över 1 volymprocent och mindre än tre femtedelar av den totala alkoholhalten. Produkten får 
saluföras för direkt konsumtion mellan den 1 augusti och den 30 november under det kalenderår när druvorna skördades, 
förutsatt att den delvis jästa druvmusten genomgår jäsning.
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Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 15 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní likérové víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní likérové víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor 
som har skördats på den berörda vingården i den specifika regionen, avkastningen per hektar har inte överskridits, 
framställningen har skett i den specifika vinregion där druvorna har skördats, vinet uppfyller kvalitetskraven i tillämpnings
förordningen.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Likérové víno [”likörvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som 
jakostní likérové víno [”kvalitetslikörvin”] framställt av druvor som har skördats i vinodlingar som lämpar sig för jakostní 
víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från ett visst område”] och som är belägna i samma vinodlingsområde. Det vin som 
har använts för att framställa jakostní likérové víno har framställts i den vinodlingsregion där druvorna har skördats. 
Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 22.2 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní šumivé víno stanovené oblasti (eller Sekt s. o.)

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska
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Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní šumivé víno stanovené oblasti (eller Sekt s. o.)

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor 
som har skördats på en angiven vingård i det berörda området, det vin som har använts för att framställa mousserande 
kvalitetsvin i den specifika regionen har framställts i vinodlingsområdet, avkastningen per hektar har inte överskridits i det 
definierade området i enlighet med: vinet uppfyller de kvalitetskrav som fastställts i tillämpningsförordningen.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Jakostní šumivé víno [”mousserande kvalitetsvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och 
livsmedelskontroll som jakostní šumivé víno stanovené oblasti [”mousserande kvalitetsvin från ett visst område”]. Cuvéen 
har framställts av druvor som har skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené 
oblasti [”mousserande kvalitetsvin från ett visst område”] och som är belägen i samma vinodlingsregion. Avkastningen per 
hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats. Vinet som har använts för att framställa jakostní 
šumivé víno stanovené oblasti, inbegripet den andra jäsningen, har framställts i den vinodlingsregion där druvorna har 
skördats. Inget skydd har begärts för termen ”Sekt”.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 20.3 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor 
som har skördats på en angiven vingård i det berörda området, avkastningen per hektar har inte ökats, de druvor som 
vinet har framställts av har haft en sockerhalt på minst 15 °NM (normalised must-weight), vinskörden och 
vinframställningen har, med undantag för buteljeringen, utförts i den berörda vinregionen, vinet uppfyller kvalitetskraven i 
tillämpningsförordningen.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno 
[”kvalitetsvin”]. Vinet har framställts av druvor som har skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av 
jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från ett visst område”] och som är belägen i samma vinodlingsregion. Med 
undantag för omtappningen har vinframställningen utförts i den vinodlingsregion där druvorna har skördats. De druvor 
som vinet har framställts av har haft en sockerhalt på minst 15 °NM. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton 
på den vingård där druvorna odlats.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 18.2 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní víno odrůdové

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní víno odrůdové

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll och har framställts av druvor, 
mäsk och vinmust, vinet har framställts av druvor som skördats på den angivna vingården eller av en blandning av 
kvalitetsviner av högst tre druvsorter.
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— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno odrůdové 
[”kvalitetsendruvsvin”]. Vinet har framställts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller av vin framställt av druvor som 
skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från ett visst 
område”] eller av en blandning av upp till tre sorter av jakostní víno [”kvalitetsvin”]. Vinet har framställts av druvor som 
skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti och som är belägen i samma 
vinodlingsregion. Med undantag för omtappningen har vinframställningen utförts i den vinodlingsregion där druvorna har 
skördats. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 18.4 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní víno s přívlastkem

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní víno s přívlastkem

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor, 
mäsk eller vinmust som eventuellt kommer från vin som har framställts av druvor som har skördats på den angivna 
vingården i det berörda området eller delområdet; avkastningen per hektar har inte överskridits; vinet har framställts av 
druvor av en druvsort eller en blandning av druvsorter, vars ursprung, sockerhalt och vikt och angrepp av gråröta (Botrytis 
cinerea P.) i form av ädelröta har kontrollerats av myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, och uppfyller kraven 
för en särskild sorts kvalitetsvin med bestämning, eller av en blandning av kvalitetsviner med bestämning, vinet uppfyller 
kvalitetskraven i tillämpningsförordningen, vinet har klassificerats av myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll 
som kvalitetsvin med någon av följande bestämningar:

— ”Kabinetní víno” får endast framställas av druvor vars sockerhalt uppgår till minst 19 °NM,

— ”Pozdní sběr” får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 21 °NM,
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— ”Výběr z hroznů” får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 24 °NM,”Výběr z bobulí” får endast 
framställas av utvalda druvor med en sockerhalt på minst 27 °NM,

— ”Výběr z cibéb” får endast framställas av utvalda övermogna druvor med ädelröta eller från övermogna druvor, med en 
sockerhalt på minst 32 °NM,

— ”Ledové víno” får endast framställas av druvor som skördats vid en temperatur på högst -7 °C och som under skörden 
och bearbetningen har frusit; den erhållna vinmustens sockerhalt ska uppgå till minst 27 °NM,

— ”Slámové víno” får endast framställas av druvor som före bearbetningen har förvarats på en bädd av halm eller vass 
eller vid behov hängts i ett ventilerat rum i minst tre månader, och den erhållna mustens sockerhalt ska uppgå till 
minst 27 °NM.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno s přívlastkem 
[”kvalitetsvin med bestämning”]. Vinet har framställts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller från vin framställt av 
druvor som skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från 
ett visst område”]. Druvorna har skördats i samma underområde av ett vinodlingsområde och vinet har framställts i den 
vinodlingsregion där druvorna har skördats. Vinet har framställts av druvor vars ursprung, sockerhalt och vikt, eller sort 
eller blandning av sorter, eller angrepp av ädelröta (Botrytis cinerea), har kontrollerats av den tjeckiska myndigheten för 
jordbruks- och livsmedelskontroll. Druvorna uppfyller kraven för varje typ av jakostní víno s přívlastkem eller blandning 
av jakostní víno s přívlastkem-viner. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna 
odlats. Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno med 
en av följande bestämningar:

— ”Kabinetní víno” [”kabinettvin”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 19 °NM.

— ”Pozdní sběr” [”sen skörd”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 21 °NM.

— ”Výběr z hroznů” [”urval av druvor”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 24 °NM.

— ”Výběr z bobulí” [”urval av druvor”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 27 °NM. Druvorna 
skördas för hand.

— ”Výběr z cibéb” [”urval av torkade druvor”] får endast framställas av utvalda druvor med en sockerhalt på minst 32 ° 
NM som har angripits av ädelröta eller som är övermogna. Druvorna skördas för hand.

— ”Ledové víno” [”isvin”] får endast framställas av druvor som skördats vid en temperatur på –7 °C eller lägre och som 
under skörden och bearbetningen har frusit. Den erhållna druvmusten ska ha en sockerhalt på minst 27 °NM. 
Druvorna skördas för hand.

— ”Slámové víno” [”vin de paille”] får endast framställas av druvor som före bearbetningen har förvarats på en bädd av 
halm eller vass eller har hängts i ett välventilerat rum i minst 3 månader; musten som erhålls har en sockerhalt på 
minst 27 °NM. Pressning får ske efter 2 månader när musten har en sockerhalt på minst 32 °NM. Druvorna skördas 
för hand.
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Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 19 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Jakostní víno známkové

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Jakostní víno známkové

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll och har framställts av druvor, 
mäsk och vinmust, eventuellt från vin som har framställts av druvor som skördats på den angivna vingården.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vin som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno známkové 
[”kvalitetsvin med märkning”]. Vinet har framställts av en blandning av druvor, pressmassa eller druvmust, eller från vin 
som har framställts av druvor som skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené 
oblasti [”kvalitetsvin från ett visst område”] eller genom blandning av jakostní víno [”kvalitetsvin”]. Vinet har framställts av 
druvor som skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti och som är belägen i 
samma vinodlingsregion. Med undantag för omtappningen har vinframställningen utförts i den vinodlingsregion där 
druvorna har skördats. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 18.5 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Klaret

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska
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Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Klaret

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som framställs av blå druvor utan skaljäsning.

— Tillämpad ändring:

Vitt vin som framställs av blå druvor utan jäsning.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 f i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Košer (eller Košer víno)

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Košer (eller Košer víno)

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vin som framställs efter liturgisk metod enligt judiska regler.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Ett vin får betecknas på detta sätt om det trossamfund eller det religiösa samfund som berörs har gett skriftligt samtycke till 
att vin med denna beteckning släpps ut på marknaden. Det är förbjudet att på marknaden släppa ut ett vin med denna 
beteckning utan föregående skriftligt samtycke från det trossamfund eller det religiösa samfund som berörs.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 16.5 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Krášleno na kvasnicích

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Krášleno na kvasnicích

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som under framställningen lagrats på bottensatsen i minst sex månader.

— Tillämpad ändring:

Under framställningen har vinet lagrats på jästfällning i minst 6 månader.
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Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket. Labín

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Labín

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin från blå druvor som har framställs utan skaljäsning i den tjeckiska vinregionen.

— Tillämpad ändring:

Vin som framställs av blå druvor utan jäsning i vinodlingsområdet Čechy.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 g i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Mešní víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1
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Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Mešní víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vin som framställs enligt liturgisk metod och som uppfyller användningskraven för liturgiska akter inom ramen för den 
katolska kyrkans högtider.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Ett vin får betecknas på detta sätt om det trossamfund eller det religiösa samfund som berörs har gett skriftligt samtycke till 
att vin med denna beteckning släpps ut på marknaden. Det är förbjudet att på marknaden släppa ut ett vin med denna 
beteckning utan föregående skriftligt samtycke från det trossamfund eller det religiösa samfund som berörs.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 16.5 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Mladé víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Mladé víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som saluförs för konsumtion till slutkonsumenterna senast i slutet av det kalenderår då de druvor som använts för 
framställningen av detta vin skördats.

— Tillämpad ändring:

Vin för konsumtion av slutkonsumenten, utsläppt på marknaden senast den 30 april året efter skördeåret för de druvor som 
använts för att framställa vinet.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 c i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Panenská sklizeň

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Panenská sklizeň

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vinet framställs av vingårdens första skörd. Vingårdens första skörd är den skörd som sker under det tredje året efter 
odlingen på vingården.
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— Tillämpad ändring:

Vin från vingårdens första skörd; vingårdens första skörd är den skörd som tidigast sker andra året efter planteringen av 
vinstockarna.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 d i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Panenské víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Panenské víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vinet framställs av vingårdens första skörd. Vingårdens första skörd är den skörd som sker under det tredje året efter 
odlingen på vingården.

— Tillämpad ändring:

Vin från vingårdens första skörd; vingårdens första skörd är den skörd som tidigast sker andra året efter planteringen av 
vinstockarna.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 d i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

SV EUT C, 20.1.2025 

14/24 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/352/oj

mailto:info@mze.cz


Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Pěstitelský sekt

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Pěstitelský sekt

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kategori eller kategorier av vinprodukter som släpps ut på marknaden och för vilka skydd gäller:

Mousserande vin

— Gällande kategori eller kategorier av vinprodukter som släpps ut på marknaden och för vilka skydd gäller:

Mousserande kvalitetsvin

— Nuvarande formulering:

Mousserande vin som klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll och som uppfyller 
kraven i EG-förordningarna för mousserande kvalitetsvin som framställs i den specifika regionen av druvor från 
vinodlarens vingård. Inget skydd har begärts för termen ”Sekt”.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Jakostní šumivé víno [”mousserande kvalitetsvin”] som har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och 
livsmedelskontroll som pěstitelský sekt [”odlarens mousserande vin”]. Vinet har framställts av druvor som skördats på en 
vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från ett visst område”]. Druvorna 
måste skördas på samma vingård där producenten framställde vin av druvor avsedda för framställning av jakostní šumivé 
víno-viner. Druvor som använts för att framställa cuvéen har skördats i samma vinodlingsområde. Avkastningen per 
hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats. Inget skydd har begärts för termen ”Sekt”.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 20.4 i genomförandedekret nr 321/2004.
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Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Pozdní sběr

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Pozdní sběr

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor 
som har skördats på en angiven vingård i det berörda området, avkastningen per hektar har inte ökats, de druvor som 
vinet framställts av har haft en lägsta sockerhalt på 21 °NM, vinskörden och vinframställningen har, med undantag för 
buteljeringen, utförts i den berörda vinregionen, vinet uppfyller kvalitetskraven i tillämpningsförordningen.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno s přívlastkem 
pozdní sběr [”kvalitetsvin med bestämningen ’sen skörd’” eller víno s přívlastkem pozdní sběr [”vin med bestämningen ’sen 
skörd’”]. Vinet har framställts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller från vin framställt av druvor som skördats på en 
vingård som lämpar sig för jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från ett visst område”] och som är belägen i 
samma underområde av ett vinodlingsområde. Framställningen har utförts i den vinodlingsregion där druvorna har 
skördats. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna odlats. Vinet har framställts av 
druvor med en lägsta sockerhalt på 21 °NM vars ursprung, sockerhalt eller sort eller blandning av sorter och vikt har 
kontrollerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 19.6 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Premium

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska
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Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Premium

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vin med sortbestämning – ett urval av druvor, ett urval av övermogna druvor eller ett urval av lätt torkade övermogna 
druvor har gjorts från druvorna, varav minst 30 procent med angrepp av ädelröta (Botrytis cinerea P).

— Tillämpad ändring:

Jakostní víno [”kvalitetsvin”] med en bestämning som beskriver typen av urval av druvor, urval av övermogna druvor eller 
urval av lätt torkade druvor, framställt av druvor varav minst 30 % har angripits av ädelröta (Botrytis cinerea).

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.3 d i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket. Rezerva

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Rezerva

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, E-post: info@mze.cz,.

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vin som lagras i minst 24 månader på träfat och därefter på flaska. Rött vin ska lagras i minst 12 månader på fat och vitt vin 
eller rosévin ska lagras i minst 6 månader på fat.
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— Tillämpad ändring:

Vin, förutom mousserande eller pärlande vin, som lagras i minst 24 månader, varav minst 12 månader på träfat för rött vin 
och 6 månader för vita viner och roséviner, och återstoden av perioden på flaska.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.3 a i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av traditionellt uttryck Růžák

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Růžák

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som framställs av en blandning av druvor eller av druvmust från gröna eller eventuellt röda eller blå druvor.

— Tillämpad ändring:

Vin med färgen aprikosrosa, rosa, laxrosa eller mörkrosa som endast framställs av en blandning av

1. blå och gröna eller röda druvor; även en blandning av blå, gröna och röda druvor är godtagbar, eller

2. druvmust från blå och gröna eller röda druvor; även en blandning av blå, gröna och röda druvor är godtagbar.
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Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 a i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av traditionellt uttryck Ryšák

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Ryšák

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som framställs av en blandning av druvor eller av druvmust från gröna eller eventuellt röda eller blå druvor.

— Tillämpad ändring:

Vin med färgen aprikosrosa, rosa, laxrosa eller mörkrosa som endast framställs av en blandning av

1. blå och gröna eller röda druvor; även en blandning av blå, gröna och röda druvor är godtagbar, eller

2. druvmust från blå och gröna eller röda druvor; även en blandning av blå, gröna och röda druvor är godtagbar.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 a i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.
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Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Školeno na kvasnicích

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Školeno na kvasnicích

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som under framställningen lagrats på bottensatsen i minst sex månader.

— Tillämpad ändring:

Under framställningen har vinet lagrats på jästfällning i minst 6 månader.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Víno originální certifikace (VOC eller V.O.C.)

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Víno originální certifikace (VOC eller V.O.C.)
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Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet ska framställas inom vinregionen eller i ett mindre område; producenten ska vara medlem i den organisation som får 
bevilja ett vin en ursprungscertifiering i enlighet med lagen; vinet ska minst uppfylla kvalitetskraven i denna lag, vinet 
uppfyller kraven i beslutet om tillstånd att bevilja vinet en ursprungscertifiering; dessutom måste vinet uppfylla kraven för 
särskilda vinsorter i denna lag.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vinet ska framställas i samma territorium som, eller ett mindre territorium än, vinregionen. Producenten ska vara medlem i 
den organisation som får bevilja beteckningen víno originální certifikace [”vin med ursprungscertifiering”]. Vinet ska 
uppfylla de kvalitetskrav som fastställts för jakostní víno [”kvalitetsviner”]. Vinet uppfyller villkoren i beslutet att bevilja 
beteckningen víno originální certifikace.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 23 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Víno s přívlastkem

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 2

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Víno s přívlastkem

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz
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Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, det har framställts av druvor, 
mäsk eller vinmust som eventuellt kommer från vin som har framställts av druvor som har skördats på den angivna 
vingården i det berörda området eller delområdet; avkastningen per hektar har inte överskridits; vinet har framställts av 
druvor av en druvsort eller en blandning av druvsorter, vars ursprung, sockerhalt och vikt och angrepp av gråröta (Botrytis 
cinerea P.) i form av ädelröta har kontrollerats av myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll, och uppfyller kraven 
för en särskild sorts kvalitetsvin med bestämning, eller av en blandning av kvalitetsviner med bestämning, vinet uppfyller 
kvalitetskraven i tillämpningsförordningen, vinet har klassificerats av myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll 
som kvalitetsvin med någon av följande bestämningar:

— ”Kabinetní víno” får endast framställas av druvor vars sockerhalt uppgår till minst 19 °NM, ”Pozdní sběr” får endast 
framställas av druvor med en sockerhalt på minst 21 °NM,

— ”Výběr z hroznů” får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 24 °NM, ”Výběr z bobulí” får endast 
framställas av druvor med en sockerhalt på minst 27 °NM,

— ”Výběr z cibéb” får endast framställas av utvalda övermogna druvor med ädelröta eller från övermogna druvor, med en 
sockerhalt på minst 32 °NM,

— ”Ledové víno” får endast framställas av druvor som skördats vid en temperatur på högst -7 °C och som under skörden 
och bearbetningen har frusit; den erhållna vinmustens sockerhalt ska uppgå till minst 27 °NM,

— ”Slámové víno” får endast framställas av druvor som före bearbetningen har förvarats på en bädd av halm eller vass 
eller vid behov hängts i ett ventilerat rum i minst tre månader, och den erhållna mustens sockerhalt ska uppgå till 
minst 27 °NM.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno s přívlastkem 
[”kvalitetsvin med bestämning”]. Vinet har framställts av druvor, pressmassa eller druvmust, eller från vin framställt av 
druvor som skördats på en vingård som lämpar sig för framställning av jakostní víno stanovené oblasti [”kvalitetsvin från 
ett visst område”]. Druvorna har skördats i samma underområde av ett vinodlingsområde och vinet har framställts i den 
vinodlingsregion där druvorna har skördats. Vinet har framställts av druvor vars ursprung, sockerhalt och vikt, eller sort 
eller blandning av sorter, eller angrepp av ädelröta (Botrytis cinerea), har kontrollerats av den tjeckiska myndigheten för 
jordbruks- och livsmedelskontroll. Druvorna uppfyller kraven för varje typ av jakostní víno s přívlastkem eller blandning 
av jakostní víno s přívlastkem-viner. Avkastningen per hektar har inte överskridit 14 ton på den vingård där druvorna 
odlats. Vinet har klassificerats av den tjeckiska myndigheten för jordbruks- och livsmedelskontroll som jakostní víno med 
en av följande bestämningar:

— ”Kabinetní víno” [”kabinettvin”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 19 °NM.

— ”Pozdní sběr” [”sen skörd”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 21 °NM.

— ”Výběr z hroznů” [”urval av druvor”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 24 °NM.

— ”Výběr z bobulí” [”urval av druvor”] får endast framställas av druvor med en sockerhalt på minst 27 °NM. Druvorna 
skördas för hand.

— ”Výběr z cibéb” [”urval av torkade druvor”] får endast framställas av utvalda druvor med en sockerhalt på minst 32 ° 
NM som har angripits av ädelröta eller som är övermogna. Druvorna skördas för hand.
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— ”Ledové víno” [”isvin”] får endast framställas av druvor som skördats vid en temperatur –7 °C eller lägre och som under 
skörden och bearbetningen har frusit. Den erhållna druvmusten ska ha en sockerhalt på minst 27 °NM. Druvorna 
skördas för hand.

— ”Slámové víno” [”vin de paille”] får endast framställas av druvor som före bearbetningen har förvarats på en bädd av 
halm eller vass eller har hängts i ett välventilerat rum i minst 3 månader; musten som erhålls har en sockerhalt på 
minst 27 °NM. Pressning får ske efter 2 månader när musten har en sockerhalt på minst 32 °NM. Druvorna skördas 
för hand.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 19 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Zemské víno

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Zemské víno

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Nuvarande formulering:

Vinet har framställts av druvor som skördats i Tjeckien som är lämpliga för framställning av kvalitetsvin i den specifika 
regionen, eller av druvsorter som uppförts på förteckningen över druvsorter i tillämpningsförordningen, vinet får endast 
märkas med den geografiska beteckning som fastställs i tillämpningsförordningen; för framställning av bordsvin med 
geografisk beteckning får endast de druvor användas av vilka vinet framställts, vars sockerhalt uppgår till minst 14 °NM 
och som skördats i det geografiska området, vinet har en geografisk beteckning i enlighet med denna punkt och uppfyller 
kvalitetskraven i tillämpningsförordningen; det är förbjudet att använda namnet på andra geografiska områden än de som 
anges i tillämpningsförordningen.

— Ändring av den tillämpade definitionen:

Vinet har framställts av druvor som skördats i Tjeckien som är lämpliga för framställning av jakostní víno stanovené oblasti 
[”kvalitetsvin från ett visst område”], eller av fastställda druvsorter som uppförts på förteckningen över druvsorter i en 
tillämpningsförordning. Druvorna kommer uteslutande från vinframställningsregionen Čechy eller uteslutande från 
vinodlingsregionen Morava och har använts för vinframställning i det området. Druvorna hade en sockerhalt på minst 14 
°NM;
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Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 17 i genomförandedekret nr 321/2004.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:

Ansökan om ändring av det traditionella uttrycket Zrálo na kvasnicích

Datum för mottagande: 9.11.2023

Antal sidor (inklusive denna): 1

Ansökan har upprättats på följande språk: tjeckiska

Ärendenummer: Ares(2023)7688953.

Traditionellt uttryck som ansökan om ändring gäller: Zrálo na kvasnicích

Namn på den fysiska eller juridiska person som ansöker om ändringen: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land): Těšnov 65/17, 110 00 Prag 1, Tjeckien

Nationalitet:

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress: tfn +420 221811111, e-post: info@mze.cz

Beskrivning av ändringen

— Gällande kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB)

— Tillämpad kvalitetsspecifikation:

Vin med skyddad ursprungsbeteckning (SUB) eller vin med skyddad geografisk beteckning (SGB)

— Nuvarande formulering:

Vin som under framställningen lagrats på bottensatsen i minst sex månader.

— Tillämpad ändring:

Under framställningen har vinet lagrats på jästfällning i minst 6 månader.

Förklaring av grunderna för ändringen

Den föreslagna ändringen är förenlig med gällande nationell lagstiftning: avsnitt 7.2 e i genomförandedekret nr 88/2017, i 
dess lydelse enligt genomförandedekret nr 305/2023.

Undertecknarens namn: Enheten för vin, jordbruksministeriet

Underskrift:
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	Offentliggörande av en ansökan om ändring av traditionella uttryck inom vinsektorn enligt artiklarna 28.3 och 34 i kommissionens delegerade förordning (EU) 2019/33 om komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 vad gäller ansökningar om skydd av ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn, invändningsförfarandet, begränsningar i fråga om användning, ändringar av produktspecifikationer, avregistrering av skydd samt märkning och presentation – ”Archivní víno”, ”Burčák”, ”Jakostní likérové víno”, ”Jakostní šumivé víno stanovené oblasti (or Sekt s. o.)”, ”Jakostní víno”, ”Jakostní víno odrůdové”, ”Jakostní víno s přívlastkem”, ”Jakostní víno známkové”, ”Klaret”, ”Košer (eller Košer víno)”, ”Krášleno na kvasnicích”, ”Labín”, ”Mešní víno”, ”Mladé víno”, ”Panenská sklizeň”, ”Panenské víno”, ”Pěstitelský sekt”, ”Pozdní sběr”, ”Premium”, ”Rezerva”, ”Růžák”, ”Ryšák”, ”Školeno na kvasnicích”, ”Víno originální certifikace (VOC eller V.O.C.)”, ”Víno s přívlastkem”, ”Zemské víno”, ”Zrálo na kvasnicích” (C/2025/352)

